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Papp György könyvnyomtató intézete 
hová a hirdetési dijak küldendők. 

Kindóhiv al 

Hirdetések dijszabási árban számittatnak. yittér 
sora 50 fillér. 

Diktátori póz. 
Andrássy Gyula gróf nem találná azt a 

többségi elv sérelmének, ha a korona és a több- 

ség bizalmával rendelkező miniszterelnököt áldo- 

zatul vetnék a kisebbségnek. Hiszen igy bukott 

meg Bánffy Dezső Andrássy felsorolhatta 

volna az utolsó másfeél évtized összes kormá- 

nyait. Mert valamennyit az obstrukció fojtotta 

meg. Még azt a kormányt is, amelynek ő maga 

volt a belügyminisztere. 

is! 

lme, az obstrukció évtizedes tobzódása 

annyira megmételyezte még az Andrássyhoz 

hasonló politikusok gondolkodását is, hogy az 

ilyen végtelenül elszomoritó esetekre, mint pre- 

cedensekre hivatkozik! 

Andrássy Gyula gróf uem veszi észre, avagy 

talán csak nem akarja észrevenni, 

zet ma lényegesen 

hogy hely- 

mint az előző esetek- 

Az utolsó másfél évtized alatt az egymást 

követő obstrukciót elérték céljukat. Sikerült meg- 

akasztaniok a törvényhozás funkcionálását. A 

kormányok kényszerhelyzetbe kerültek. Hiába 

volt többségük, a többségi akarat megnyilvánu- 

lását a kisebbség névszerinti szavazások, vagy 

végnélküli beszédek áradatába fullasztotta. Egy 

bizonyos idő után, rendszerint az esztendő vé- 

gen beállott az ex-lex. Néhány héttel utóbb ége- 

tövé vált az ujoncjutalék megajánlása, nem is 

szólva egyéb kalendériumszerü dátumhoz kötőött 

törvenyjavaslatok elintézésének lehetetlenségéről. 

A kormányok zavarba jöttek s végre is kényte- 

más, 

ben. 

kényszerült a kisebbséggel. 

gadni a minoritásnak mindazon békefeltételeit, 

melyeket lealkudni nem tudott. Ideális állapot 

volt ez a kisebbségnek! Andrássy Gyulának hol 

tettszet, hol nem. Elhisszük, hogy a Bánffy 

Dezső esetében kedve telt benne. Már a Széll 

Kálmán bukásában kevesebb örömét lelhette, 

mert arra nem hivatkozik. Pedig Széll Kálmánt 

csakugy az obstrukció buktatta meg, mint előd- 

jet és ulódjait. 

A legkétségbbeejtőbb az volt, hogy a magyar 

parlamentben nem volt egyetlen obstukció sem, 

a mely sikerrel ne járt volna. Akár Ügrón Gábor, 

akár Polonyi Géza, akár Lengyel Zoltán csinálta. 

Talán csak az egy horvát obstrekuió a kivétel, 

törtek le erőszakkal. 

Az ellenzék ilyenképpen hozzászokott, hogy 

a harc befejeztével ő diktálja a bekefeltételeket 

Ezert jelenti ki Andrássy Gyula ezuttal is mér- 

hetetlan önhittséggel. hogy béke csak ugy lehet, 

ha a kormány és a többseg a minoritás feltéte- 

leit elfogadja. 

Elfelejti azt a csekélységet, hogy az obstruk- 

ció ezuttal végre nem Célját el nem 

érte. A megobstruált javaslatok elintézését meg- 

akadályozni képes nem volt. A törvényhozás 

munkáját megakasztani nem tudta. A kormány 

parlamenti akcióképesseéget meg nem semmisitette. 

győzött. 

A Lukács-kormány nincs kényszerhelyzetben. 

Kalendáriumszerü terminusok zavarba nem hoz- 

hatják. Ex-lexbe nem kerülhet. Az ellenzéknek 

melyet a koalició alatt Just Gyula ées Rakovszky 

Kénytelen volt elfo- módjában. 

nem váltak 

Az automobil-tülkök és a kereplők 

be. A képviselőház a törvényalko- 

tások egész sorát juttatta tető alá. A delegációk 

is elvégeztek a maguk fontos munkáját. Igaz, 

nem ideális állapot az, a kormánynak sem a 

többségnek sem, ha tülkölő és kereplő képviselők 

erőszakos eltávolitása után ülesezhet csak a ma- 

gyar parlament. De ez nem változtat a tényen, 

hogy az állam ügyeinek zavartalan vitelét immár 

néhány tucat elszánt képviselő meg nem aka- 

dályozhatja. 

Mindezt nagyon világosan felismeri a többség 

és éppen azért némileg humorosan hat, ha And- 

rássy Gyula diktátori pózba vágja magát és azt 

mondja, hogy béke csak ugy lehet, ha a kormány 

a kisebbség feltételeit elfogadja. 

A szózat. 

Nem arról, amelyet Veresmatrty irt, 

akarok szót ejteni, 

lenne közöm hozzá. 

nem utaznának, s ha 

nyerni nem akarnák. 

hanem arról 

amit most az ellenzék ád ki. Nem 

ha vele a nép tájékozatlanságára 

a cél eléréséhez a tanitóságot meg- 

A nagy mondások: „csonka a parlament, törvény- 

telen a nemzet megterheltetése, elveszik a nép jogát" 

stbfélék alkalmasak arra, hogy a nép agyát, szivét, érzé- 

seit felkorbácsolják. Hát még ha azokat jól kifestve tá- 

lalják elébel... 

Ilyen festőkre könnyen vél az ellenzék rátalálni a 

néptanitókban már azért is, mert ők is a néphez tartoz- 

nak. Eszébe juttatják a szegénységét, vele elkövetett 

igazságtalanságát, Tisza István a tanitókra vonatkozó 

lenek voltak visszalépni. A többség egyezkedni e kormány utjába akadályokat görditeni nincs beszédet és mindazt, amivel felizgatni lehet. 

z g .... ameer maza sunnaena 

, 6 Itt e sivatagban, ahol nincsen társadalmi élet, nincs szándékoztam irni, óh, hogy ennyire mélyen szivemben 

e I ARCA egy barátságos összejövetel, ahol Magácskát hódolattal fészkel egy jobb, szebb jővő utini vágy - magam sem 

LEVÉL A SIVATAGBÓL. 
Irta: Popeszku Irén. 

Nagyságos Kisasszony! 

Úgy érzem magam, mint egy fáradt, elcsigázott 

vándor, akinek zsebei, hátán levő tarizsnyája kincsekkel 

van teli; s ő mégis nyomorultul, étlen-szomjan pusztul 

el egy nagy sivatagban . . . Nincs akitől a kincseken 

egy darabka kenyeret vásárolna, egy korty vizet venne: 
s az úttalan-uton, a nagy pusztaságban úgy leheli ki 

szegény árva lelkét, összeroskadva a gyötrelemtől. .. 

Én a fáradt vándor, szivem tele fakadó érzésekkel, 
a lelkem kincsek sulyától roskadoz s nincs, akinek lábai 

elé boritsam: ime vedd királynőóm - neked adom! El 
kell pusztulnum e sivatagban, nyomorultul fogok elveszni, 

ha meg nem hallgat, hogy könnyitsek végkép elborult 

kedélyemen... 

Mióta a Hungária sarkán, rokonlélekre valló, édes, 
szép szemo sugarát reám ragyogtatta; azóta üz, kerget, 

hajszol egy érzelem, aminek a neve még csak sejtésként 

él bennem. Ennek a pillantásnak a melegsége, biztatólag 

engedi remélnem, hogy nem fogja levelemet olvasatlanul 

papirkosárba dobni.. 

Mióta e város falai közé számüzött a Teremtő, 

nem voltam képes a legszorgosabb kutatás dacára sem 

Magácskát máshol, mint a korzón láthatni. Ott is csak 

negyedévenként egyszer. . . Az idő multával rögesz- 

mémmé vált, hogy nem várom be a véletlent, hanem a 

visszautasitásnak is kiteszem magam, 

üdvözölve megismerhetném; ne csodálkozzék egy szegény 

hivatalnok vándoron, ha virágzó oázist kutat kereső 

leánykák - tisztelet a kivételeknek - sokkal többre 

becsülik az üres, tartalomnélküli udvarlást s csakis az 

egyenruhában véelik feltalálni a szellemet. Nem takar 

mindig egy szürke külső rideg, komor szivet! Hányan 

vagyunk mi férfiak, - ha sejtenék a lányok, - kik 

vágyva, sokszor az őrülésig óhajtva érezzük egy belső 

eletet élő leányka komoly ismeretségének hiányát! Mik 

vagyunk mi e sárfészekben bolyongó földi lények ? Hi- 

szen ahogy itt élünk - bár az ember társas lénynek van 

kikiáltva - mondom ahogy az önzés, az érdekek s a 

büszke gőgök e mogorva városában tengődünk - ez 

nem is nevezhető életnek... 

Ahol megtörik az érzéketlen jéghegyeken a legna- 

gyobb ambicióval nekiindult tehetség, megfásul a leg- 

forróbb sziv, kivész a vágy is, hogy ez állapoton segiteni 

lehessen. 

A megrögzött szokásokon, a még mindig nemzeti- 

ségi és felekezeti hátramaradottságban szenvedő közön- 

ség nem bir felemelkedni egy megtisztult, felső régiók- 

ban mozgó magaslatra. honnan gunyosan tekintene a 

maradiság korlátolt elméjü hiveire. E város egy zátonyra 

jutott hajó: a bennelakók hajótöröttként kápaszkodnak 

egy szalmaszálhoz is, a mentőasolnak késik, s mind- 

annyian menthetetlenül belevesznek a - mellékutcák 

sáros csatakos zeg-zugábal.. 

Messze elkalandoztam.. 

csátani? Hiszen én 

. Meg tud-e nekem bo- 

tulajdonképen szerelmes levelet 

szeme. Mert itt loco, az egyenruha csillogásától elvakult 

hittem eddig! Ne is várjon most már tőlem Magácska 

szerelmes levelet! Voltam én is nagyratörő itjúi lelke- 

süléstől hevülő balga fiu, úgy jöttem ide, mint aki új 

elket fog tudni belelehelni a locális viszonyokba, meleg, 

érző szivvel olvasztom a jeget, s eltüröm az északsarki 

hideget . . . De jaj annak, aki bizó hittel meri remélni, 

hogy érdemeit elismerik, ideális lelkét nem gúnyolják s 

az asszonyokon s a pénzvágyon kivül gondolni mer egy 

szentélyre is: hova a vásári zaj, z érdek, a csábitás 

gonoszsága soha el nem ér. .. A jóakarók tömege 
ilvenkor ah milyen kedves s oly sok szépet tud a vá- 

jasztott életcél ellen mesélni. 

Csirájában el lesz fojtva egy keletkező érzelem, a 

nagyratőrő eszméket megnyirbálják s ami szép, jó és 

nemes -- a kávéház füstös, gözölgő termében lassan 

elpárolog a fejekből. 

Megtörten, szászszor sivárabban állok most itt e 

közöny honában, mint amikor idejöttem, nen tudom 

mit, de valamit, talán az emberben való hitemet vesz- 
tettem el e város falai között... 

A rózsaszinü köd, ami szemem előtt lebegett sokáig 

- egy pillanat alatt eloszlott s azóla Diogenes lámpá- 

jával kezemhen - embert keresek... 

Járok, kelek, betekintek sok baráti hajlamot mutató 

szivbe, de a potya utáni vagynál s kölcsönkért összegek 

iránti feltünő hajlamnál egyebet nem látok. Keresem az 

igazi, őszinte, megértő családi élet bensőségét, 

édes mama, 

ahol az 

kinek gimnázista fiai vannak, nem kamasz- 

keépü ifjakkal udvaroltat magának, hanem gyermekei ne- 

velésén fáradozik: s a papa felnőtt fiai lányai dacára, 



2. Gyulafehérvári Hirlap . 

él Vasárnap november 
Csakhogy a tanitóság nem feledékeny. Kormányon 

volt az ellenzék. Tudta, hogy az évtizedeken át hirdetett 
tanitóbarátságot hirtelen összetépni nem lehet, tehát 
törvényt alkotott, melynél a tanitók óhajai, miként régente 
is, mellőzve lettek. Hangzatos cimet „állami tisztviselők" 
= nevezetét, állami tisztviselők jogai nélkül, kapták, 
ennek tetejében egy bontó éket, amely ezt a testületet 
tiz felé hasitja. 

Azután megindult a harsona, hogy a tanitóság ki 
van elégitve, tanitói nyomor nincs többé. Apponyi Eldo- 
radót teremtette meg a tanitóságnak. 

A tanitóság csakhamar felócsudott. Az ellenzék 
koaliciós idők lejártával érezni kezdte azt a fagyos sze- 
let, amely a tanitóság felől, a csalatkozott tanitóság 
hegyszorosából feléje fujdogál. Az idő azonban halad. 
Az idő haladása mindent gyógyit. Bizonyára a tanitók 
sebe is behegedt s a koálició semmitevése feledve van. 
Igy hiszi ezt a mai ellenzék. 

Közbe - a legjobb alkalomkor - jött a vihar: 
Tisza István vihart támasztó heszéde. Erre aztán ráirá- 
nyitották a tanitók figyelmét. Ő fogta fel a szelet, hogy 
az ellenzék ne fázzék. 

Pedig Tisza abban a beszédében csak azt mon- 
dotta, amit a koaliciós időkben minden ellenzéki is mon- 
dott. Azt, hogy a tanitók sorsán javitva van, a tanitóság 
megelégedett. 

Mikor az ellenzék ott állott a hatalmon, volt mód. 
jában a népnevelésen segiteni, de akkor szintén fedezet- 
hiány volt. Bizony is akkor a nép megterheltetése volt 
elsőbb, mint a tanitók fizetése; Kvótát hamarább emel- 
ték. mint a tanitók fizetését. Kértük a jogaink és 
kötelességeink körülirását: kaptuk a kötelességeink meg- 
szigoritását. Nyugdijunk a szégyenletes állapotban csak 
megmaradt továbbra is! De ezek után most az ellenzék 
a honmentő, most egyiknek sem kell Lipótrend, most 
ő a nép és a tanitóság legőszintébb barátja. Csakhogy 
mi tudjuk azt a közmondást: „Ments meg Uram minket 
a jó barátoktól.. 

Tehát a tanitóság most nem fog kötélnek állani. 
A gyulafehérvári tanitók s a környékbeliek nem indul- 
nak a hangzatos, de üres mondások után, nemcsak hogy 
visszautasitnak minden szózatot, de ellenkezőleg meg- 
mondják a valódi értékét, leveszik róla a szép látszat 
köpönyegét, hadd lássa a nép a valódi meztelenségét. 

Midőn megyénk józanul gondolkodó része ott a 
megyeházán gyült össze az elmult tavaszon, hogy bizo- 
nyitékot tegyen arról, miszerint ő nem talál a kormány 
cselekedeteiben kifogásolni valót, a tanitóság még této- 
vázott, még nyomta szivét Tisza István beszéde, s ép 
ezért csak egy állami tanitót láttam ott részt venni. 
Ketten voltunk ott. De akkor már tudtam, hogy a tani- 
tóság véleménye a mai ellenzékről nemsokára kialakul 
s azt az olcsó pénz értékére leszállitja. 

Le is van már szállitva. 
Gyulafehérvár, 1912. okt. 30. 

Ertll Vendel, 
áll. isk. tan., köri elnök. 

rövidszoknyás libuskák utan szaladgál Boldog csa- 
ládi élet!:. 

A mama elegáns, mint egy nagyvilági dáma, a 
papa görnyedt, kopott alak. A zajos élvezeteket hajszoló 
tusában egyik fél hódoló udvart szeret látni maga körül, 
s az őszbevegyülő férj, szép lányoknak csapná a szelet. 

E sivatagban találhatok hasonló vigjátékban sze- 
replő figurák, de a talpig ember, a lélek finomsága, a 
derült, aranyos kedély, tudja Isten merre lettek.. 

Ha magácska megértené, de tudom, hogy értelmes, 
ragyogó szeme e sorok mögött is olvasni tud és ha nem 
botránkozna meg keserü kitörésemen, a legboldogabb 
halandók egyike lennék. Olyan a lelkem, mint egy teli- 
tett leydeni palack, csak a kellő alkalomra várt, hogy 
a felgyülemlett villamosságot kisüsse. 

Sokszor, mikor úgy szinház, mozi után egyedül 
bandukolva locs-pocs sárban gázoltam árva legénylaka- 
som felé: úgy elszorult a szívem, hogy e sivatagban 
milyen árva vagyok A villanylámpák is szomoru 
igent pislogtak szomoru gondolataimra Könyör- 
göm Magácskához, adja vissza hitemet, mondja, győz- 
zön meg arról, hogy megtalálom még egy megértő, 
őszinte leánylélek gyengéd vonzalmát. Oh hitesse el 
velem, hogy létezni fog egy csendes, nyugodt, boldog 
otthon számomra, ahol a renlizmus nem vert tanyát s 
én helybeli lakos dacára is megelégedetten veszem há- 
tomra tarisznyámat, a kincsekkel telit s roskadozva bár, 
de eljutok e sivatagból - a virágzó oázishoz... 

Gyulafehérvárt, 1912. nov. 2. 
flódolattal tisztelő hive 
A szürke hivatalnok. 

** 

[ 
[4 Városi közgyülés. 

Városunk képviselőtestülete október hó 29-én d. u. 
38 órakor Novák Ferenc polgármester elnöklése mellett 
rendkivüli közgyülést tartott. A közgyülésnek igen fontos 
és jelentős tárgya a közös famegmunkáló gépmühelynek 
nyujtandó segély iránti előterjesztése volt. Dr. Roska 
Miklós v. tanácsos mint előadó javasolta a képviselő- 
testületnek, hogy hat évre évenkint 500 kor. segélyt 
szavazzon meg a város az ipartestületnek a közös fa- 
megmunkáló gépmühely céljaira. Többek hozzászólása 
után a képviselőtestület elfogadta a tanács javaslatát és 
hat évre évenkint 500 kor. segélyt megszavazott. A kép- 
viselőtestület ezen eljárásával jelét adta annak, hogy a 
közös famegmunkáló gépmühely ügyét és ezzel együtt 
az ipartestületet érdeklő eminens ipari érdekeket szivén 
hordja. A magunk részéről csak örömmel registrálhatjuk 
e tényt, mint olyat, mely hathatós eszköze lesz annak, 
hogy a város közönsége a megkezdett uton tovább ha- 
ladva, a város iparosságát érdeklő minden egyes ügyet 
lelkiistmeretes ügybuzgalommal támogassa. 

Valósággal harcias hangulatot és a rendszerint 
csendes közgyülési teremben egész kis vihart támasztott 
a város ezidei fatermésének eladásáról szóló jelentés. 
Uijházy Bela tanácsos jelentését, mely szerint az ezidei 
fatermést a megtartott versenytárgyaláson Löw Károly 
és társai 10500 kor. árban vették meg, egyes bizottsági 
tagok valóságos felzudulással fogadták, melyet a refe- 
ráló tanácsos azon bejelentése, hogy egy 2000 koroná- 
val magasabb árt kináló Körner Ignác és társai által 
beadott utóajánlat érkezett, nem volt képes lecsillapitani. 
Löw Károly e lanácsi bejelentés után kinyilatkoztatta 
hogy az utóajánlatilag 2000 koronával kinált magasabb 
árat ő is megadja, de egyébként az árverési hirdetmény 
hez ragaszkodik, mely szerint utóajánlat figyelembe nem 
veheti. Dr. Adorján Samu nyomban és kötelezőleg 
18000 koronát ajánlott fel a maga részéről, kifejtve, 
hogy egy esetleg megtartandó ujabb árverésen a legna- 
gyobb valószinüség szerint még nagyobb ajánlat fog 
tétetni. Dr. Téri Ödön pedig meggyőző érveléssel mu- 
tatta ki, hogy az utóajánlatra vonatkozó korlátozás fe- 
lesleges, mivel a végleges döntés ugyis korlátlanul a 
közgyülésnek van fentartva. 

Uijházi tanácsosnak felvilágositásai után a 
közgyülés nagy izgalom közepette határozta el, hogy a 
beérkezett ajánlatokat nem fogadja el, hanem ujabb 
árlejtést hirdet, melyen kikiáltásu árul a Dr. Adorján 
által felajánlott 13,000 korona szerepel. 

A többi javaslatokat a tanácsi előterjesztés értel- 
mében intézték el. 

A közgyülés befejezése után a piskii műhely ügyé- 
ben rövid magánjellegü értekezlet volt, melyen a műhely 
városunkba való áthelyezésének szorgalmazására küldőtt- 
ség felutazását határozták el. 

Az ÖREGEM 
is mindig azt mondta, hogy szeplők elüzésére, valamint finom, puha bőr és fehér teint elértésére és megóvására nincs jobb szappan, mint a világhirű Stecken Ppferd" liliom- tejszappan. Védjegye ,Steckenferd", készíti Bergmann et Co. cég Tetschen a/g. — Kapható minden gyógyszertár, dro- géria, illetszertár s minden e szakmába végó üzletben. Darabja 80 fillée. - Hasonlóképen ésodálatosan beválik a Bergmann- féle „Manera lilio nytejkrém fehér és finom nói kezek megóvására, ennek tubusa 70 f-ért mindenült hapható. 

SZINHÁZ. 
... 

Az elmult hét során Krasznay Ernő programmját 
jórészben megoldotta. Az elmult s most élő szezon leg- 
sikerültebb darabjai mentek nagyon jó előadásban. A 
társulat erői a nekik megfelelő miliöben tehetségük leg- 
javát nyujthatták, mi végeredményben annak az őszin- 
tén kinálkozó tanuságnak levonására szolgál, hogy 
Krasznay gárdája messze meghaladja a vidéki társulatok 
niveauját, valóban elsőrangu erőkkel kitünő előadásokat 
produkál. A klaszifikációban feltétlen jelest érdemel - 
a publikum, a lelkesedő dicső publikum pedig megbukott. 

A közönséget azonban nem szidjuk, a világos 
solemnis hangnememből nem szándékozom egy gyászos 
mollban megkomponalt anathemába átmodulálni. Napi- 
rendre felettük! A BPesti Hirlap és Divat Salon, mint 
egyedüli szellemi táplálékuk melőll még talán egy álta 
lános litteráris krach sem tudja felrázni őket, Nekik 
legyen mondva 

Komoly mérlegelés után az elmult hét eseményei 
között a Piktorok és a Rablólovag előadá 
sai emelendők ki és - Andai Ella táncprodukciója. 
A Vigszinháznak e szezonban első ujdonsága a „Pik 

, diadalmasan vonult be a közönség sz 

vezetése 

torok", az élet a halál után cimü problémának ez a 
merész, finom szatirával való beállitása, nálunk sem 
tévesztette el hatását. A pompásan perdülő előadás 
egy reveláló müvészi esemény volt. A Fehér O. 
László bravuros festője kitünő kreació volt, nem külön- 
ben Kras 
humorban, 

zZznay Ernőnek Pradouxja, mely alakitása 
érzésben egyaránt gazdagg Lendva y 

Karolinnak van egy jelenete a második felvonásban, a 
legnehezebbek közül való, amit számára 
irtak. Mesterien csinálta is meg. Jóizü alakitás volt a 
Nagy Mariskáé, bár különösen a harmadik felvonás- 
ban a darab valeurjéből nagyon kirivóan aláhuzva ját- 
szolt. Jól esett látni Madarass y Bertának pom- 
pásra érett friss talentumát, de a többiek is: 
Somoss Firi, Báthos: mind, 
gálták a darab sikerét. 

müvésznők 

Beregi, 
mind jelesül szol- 

A Rablólovag ujabb sikereket hozolt Krasz- 
navynak és Lendvay Karolinnak. Biró Lajos 
izgalmasan szépen megirt témáját, 
lettel, megrázó erővel játszották 
vérből való emberek voltak, s gyönyörüség volt tőlük 
hallani Biró Lajos mély értelmü mondásait? Alkalma 
nyilott itt is Fehérnek egy jó kabinet 
tására. Báthosy, Gyárfás, M adarassy 
Berta, Nagy Mariska, Csók György, s különösen 
Toldy és Bere gi, mint a grófi familia nagyszerü 
együltest csináltak. 

A Berkovits és Társa cimű nyári garnirungban 
Andai Ella nagyszerü táncot mutatott be. fenome- 
nális volt. Hiába kisérelném meg leirni 
könnyedségét, azt a fölényt 
ciókat 

nagyszerü lendü- 
meg, valódi husból 

alakitás bemuta- 

mozdulatainak 
a mivela különböző figurá- veszi, azt a felvillanyozó bDájosságot, amellyel 

ivébe, s tapsorká- 
nokat aratott. A Berkovitsék másik csil 
Berta, ellenállhatatlan kedvességge 
s azt ötször kellett 

chansonban 

több öreg 

kérem, 

laga, Madarass y 
l adott elé egy kuplét, 

megismételnie. S mivel 
mindig egy parlerren levő ur 

kivánságát tolmácsolom 
hogy valahol betétben 

tizszer el, mert még számosan 

ebben a 

a célpont, 
akkor, mikor 

énekelje 
arra 

vagy 
vannak kopaszon, kik 

még nem részesültek ezen kitüntetésben. S talán gondol ránk a gondviselés és a dírektor is és talan még látjuk 
Andai fllát is táncolni. Epedőn reménykedünk . 

Az asszonyfaló, a Csodagyermek 
és Artatlan zs uzsi szintén jó előadásban men- 
tek, a gárda dicsőségére szolgáltak. Az asszonyfaló kü- lönben még jól is viselkedett - megcsinálta a telt házat. 

Végül kifejezést kell adjunk azon kevésszámu szin- 
házlátogató és zencértő közönség 

még 

köszönetének, kik a szüneteket nem a kétes élvezetek és dohányfüstöt nyujtó főverben töltik el, hanem helyükön maradva, meghall- gatják Konányi Ferenc szinházi karmester zongo- rázását; élvezik a nem mindennapi tallentumát, brillians technikáját, s megértően interpretáló 
lekről tanuskodó játékát. 

/ IUJDOnsAGOK. 
a 

Gyularchérvár, 1919. november 3. 

érző müvészi lé- 

a 
a 

Halottak napja. A szeretettekről való kegye- letes emlekezés napjának délutánján hüvös szel és zu- Ihogó eső akadályozta meg a temetőink az ez alkalom- 
mal szokott képet nyujtsák. Kevés temetőlátogató, sehol semmi kegyeletes beszéd, nagy emlékünnepelz, s a sze- retetnek most máskornál jóval kevesebb égő gyertyát 
és mécseit is korán és sietve oltotta el a zord esős 
őszi est. 

- Katonai előléptetések és áthelyezések. 
A közös hadsereg november elsejei rendeleti közlönye 
helyőrségünk tisztikarában a következő változásokat 
hozta: Örnagygyá neveztette ki Mi sechinger Vik- 
tor 50. gy.-ezredbeli százados. Századossá Fünk 
Ottó főhadnagy, hadnagyokká Cesrén Vi Zoltán és 
Bozsik Pal, utóbbi a 23. gy.-ezredhez való áthelye- 
zéssel. Áthelyezteltek P o povics Szilárd 30. gy.- 
ezredbeli százados a 30. gy.-ezredhez Becsbe, Zucco 
Henrik 50. gy.-ezredbeli százados a 40. gy.-ezredhez 
Slolacba, Colbazi Tivadar és Rs eauer János 
főhadnagyok a 31. gy.-ezredhez Nagyszebenbe. 

- Küldöttség járás Budapesten. A keddi 
közgyülés végével tartott értekezletből kifolyólag csütör- 
tökön délben No vak Ferebe kir. tar. polgármester 

alatt a városi képviselőtestület tagjaiból ala- 
kult köldöttség utazott fel Budapestre, hogy a piskii 
mühely áthelyezésének ügyében, a kormány és az ille- 
tékes körök figyelmét mind eddig mostoha elbánásban 
részesült városunkra terelje. A küldöttség pénteken a 
miniszterelnöknel, szombaton pedig a kereskedelemügyi 
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miniszternél tisztelgett, kik mindketten a kérdés jóaka- 

ratu tanulmányozását és adandó alkalommal a város 

kérésének jóindulatu és méltányos figyelembe vevését 

helyezték kilátásba. 

- Ujoncok eskütétele. Az októberben bevonult 

ujoncok eskütétele pénteken november elsején 9 órakor 

délelőtt folyt le a szokott ünnepélyes formák között. A 

felesketendő legénység előzőleg a részére tartott isten- 

tiszteleteken felekezetük szerint vett részt, majd az egész 

helyőrség a várbeli árkász laktanya udvarán állott fel, 

hol a felesketendő ujoncok nemzetiség szerint magyar, 

német és román nyelven esküdtek zuhogó esőben hüséget 

a király és hazának a lobogó jelében. 

- Sszt. Imre ünnepély. A helyi r. kath. főgim- 

názium tanártestülete és tanulóifjusága Szt. Imrének, az 

ifjuság Vedőszentjének tiszteletére és Gróf Majláth Gusz- 

táv erdélyi püspök XXV. éves papságának örvendetes 

jubileuma alkalmából 1912. évi november hó 3-án, va- 

sárnap délelőtt 101/2 órától kezdődőöleg az 

nacsarnokában nyilvános ünnepséget rendez. Az ünnep- 

ség müsora: 1. Nagy imakar. Énekli a gimnázium ifju- 

sági vegyeskara. 2. Szepessy László: Szüz Máriás zászló. 

Szavalja: Steigerwald Árpad IV. oszt. tanuló. 38. Magyar 

népdal eggveleg. (Vonós ötös). 4. Ünnepi beszédet mond 

Kárpiss János, gimn. igazgató. 5. Szózat a dalhoz. Énekli 

a gimnázium vegyeskara. 6. Szohurek Antal: Krédo. 

Szavalja: Roska Jakab, VIII. oszt. tanuló. 7. Alpesi 

hangulat. Előadja az ifjuság zenekara. Önkentes jótékony 

adományokat a gimnáziumi kápolna részre beszerezendő 

fogadunk és nyilvá- 

intézet tor- 

harmonium költségeire köszönettel 

nosan nyugtázunk. 
- Iparos továbbképző tanfolyam. A keres- 

kedelemügyi miniszter és a m. 

zetősége ez év őszi és téli hónapjaiban iparos tovább- 

képző tanfolyamot rendeznek városunkban. A tanfolyam 

ünnepélyes meguyitása e hó 1-én d. e. 10 orakor volt 

az állami iskolában. A kolozsvári kereskedelmi és ipar- 

kamra képviseletében megjelent B a l á z s Gyula kama- 

rai titkár a tanfolyamot megnyitva, örömének adott ki- 

fejezést, hogy az érdekeltség nagyszámban jelentkezett 

a tanfolyam hallgatására. Köszönetét fejezte ki a vá- 

rosi tanácsnak azert, hogy a tanfolyam költsegeit szives 

kir. ipar technologia ve- 

volt magára vállalni. A városi tanács képviseletében 

megjelent Dr. Roska Miklós polgármesterhelyettes 

üdvözölte a kamara képviselőjét, a tanfolyam két veze- 

tőjét Csáberties Imre és Király Gúspár taná 

rokat, nemkülönben a hallgatókat. ( sibertics Imre 

tanfolyamvezető tanár a tanfolyamra jelentkezett hall- 

gatókat üdvözölte, arra kérte őket, hogy a tanfolyamot 

lelkiismeretes pontossaggal látogassák. Délben az ünne- 

pélyes megnyitást szükebbkörü társas ebéd fejezte be. 

Ismét kitüntetés érte lapunk nyomdá- 

ját s vele városunk könyvnyomtató iparát és ismét egy 

nem keresett és nem várt és ép ezért jóleső kitüntetés: 

a közönségnek, ezuttal a közönség egy raffinált izlésü 

körének megtisztelő Tájékoztatóul el kell 

mondanunk a kitüntetés eredetét. Tudvalevő, hogy a 

vidéken müködő szintársulatok kötelezve vannak a fó 

városban székelő szinészegyesületnek minden előadásuk 

szinlapját ; Igy jutott a 

szinészegyesület derék és általánosan kedvelt szintársu 

latunk: Krasznay Ernő kitünő szintársulatának lapunk 

nyomdájában készült szinlapjaihoz. A 

letnek feltünt a mi szinlapjaink izléses, 

szakértelemmel készült szép és korrekt kiállitása, miről 

levél utján értesitette Krasznay Ernő szinházigazgató 

urat, jelezvén, hogy a tetszésével találkozó szinlapot mint 

Gyulafehérvár város fejlett nyomdaipara igazoló okmányt 

könyvtárába helyezi el. A midőn örömmel regisztráljuk 

ezen városunk könyvnyomtató iparára nézve oly sokat 

jelentő kitüntetést, egyben kivánjuk, hogy a már több 

izben ily módon kitüntetett törekvő könyvnyomdánk 

találkozzék helyben is elismeréssel és kellő támogatás- 

sal azok részéről, kik hivatva vannak városunk iparát 

előmozditani, virágzásra emelni. 

A borvizsgáló bizottság új elnöke. Alsófe- 
hérvármegye törvényhatósági bizottsága I. Ávéd Jákó 

ny. gymnáziumi igazgatót, törvényhatósági bizottsági 

tagot Gyulafehérvár sz. kir. város területére 3 évi idő- 

tartamra a borvizsgáló bizottság elnökévé 

megválasztotta. 
- Házasságok. A gyulafehérvári anyakönyvi 

hivatal e héten a következő házasságokat híirdeti: Dur a 
József Gyulafehérvár - B a k a Rozália Gyulafehérvár. 
Petrás György Gyulafehérvár - Mujka Al Xidrina 
Gyulafehérvár Adam Miklés Gyulafehérvár - Krisán 
Anna Gyulafehérvár. 

A virilisek listájának összeállitása. 

Dr. Náthán Bernát kir. tan. 
részére az 19183. évi legtőbb adófizetők nevjegyzekének 

összeállitására a határnapot a tanácshaz nagytermébe 

1911. november hó 9. napjának d. u. 3 órájára tüzte ki. 

kitüntetése. 

beküldeni ellenőrzés végett. 

szineszegyesü- 

kifejező, kivaló 

mint bizotsági elnök a város 

-- A városi erdő fájának ujabbi eladása. 

A keddi közgyülésen oly nagy recensust keltett városi 

faeladás ügyében ujból megjelent a tanács árverési hir- 

detménye, mely szerint a város a leánypataki dülőben 

a várostól mintegy 4 kilóméter távolban jókarban tar 

tott ut mellett fekvő 30 éves 0.8 zárlatu 1988 köbmé- 

terre becsült 27 k. hold vágásterületének tölgyfa töme 

gét a városháza nagytermében folyó évi n ovember 

hó5 d. e. 10 órakor tartandó nyilvános szó és 

irásbeli árverésen eladja. A kikiáltási ár Dr. Adorján 

Samunak a közgyülésen tett kötelező ajánlata alapján 

13000 koronában állapittatott meg. Az ujabbi árverési 
hirdetmény utóajánlatokat megint kizárja, de való- 

második árlejtésnél utóajánlatra nem is 

mert már az árlejtésen magán is az árve- 

relők a famenyiség reanlis értekének megfelelő arat fog- 

nak kinálni. A részletes feltételek a városi tanács kiadó- 

hivatalaban tudhatok meg. Bánatpenz 100/0. 

- Hütlen cseléd. A püspöki uradalom erdé- 

szeti hivatalánál volt alkalmazásban Görög Sándor, aki 

a hivatal bevásárlási könyvét magánál tartotta s arra a 

Baumann cégtől megbizás nélkül több száz korona értékü 

árut vásárolt. Görög gaztettlére a Baumann cég üzlet- 

vezetője Haragai jött rá. A nyomozás folyamán a vásá- 

rolt tárgyak nagy része Sardon megkerült. 

- Uránia. Ma vasárnap az „Éva" 
a hütlen és a 

-én 

az 

szinü. hogy e 

lesz szükseg, 

cimü a bünös, 
szerelmes asszonyt tárgyazó 3 felvona 

sos, az Uránia szinházban annak idején is nagy sikert 
aratott darab kerül szinre, melynek keretében Ráth- 
Végh István 2 felvonásos, ,Szerelem és becsület" cimü 
mozi szinműüve is bemutatásra kerül. A zenét a cs. és 
kir. 50. gy.-ezred zenekara szolgáltatja. 

- Gyilkosság. F. hó elsején városunkban bor 

zalmas gyilkosság történt. Özv. Baja Istvánné szül. 

Anika gyümölcsárus asszonyt este 11 órakor 

cigány-utca 44. sz. alatti lakásán egy kővel még eddig 

ismeretlen tettes bal halántékon ütötte, ugy, hogy a 70 

éves öreg asszony rövid kinlódás után meghalt. Ren- 

dőrsegünk erélyes nyomozást inditott, s már is nyomon 

van. Popa Miklós és Kukuta György helyi legények van 

nak a tett elkövetésével 

Mojsza 

gyanusitva, kiket a rendőrség 

letartóztatott, de gyanusitottak még eddig a gyilkosságra 

vonatkozólag semmit be nem ismertek. Értesülésünk 

szerint a gyilkosság előzménye az, hogy a fentnevezett 

legények pár hónappal ezelőtt ittasan mentek hazafelé 

s ekkor a szerencsétlenül járt öreg asszony ablakát be- 

verték, mire az a rendőrségen jelentést tett, a rendőrség 

pedig a tetteseket az ablak betevésére kötelezte. Ekkor 

Kukuta kijelentette, hogy ezért bosszuból kővel fogja 

agyonverni. Ügy latszik, most szavát tényleg beváltotta. 

- Pasteur-intézet Kolozsváron. Az erdélyi 

vármegyék - közöttük Kolozsmegye is az utóbbi évek 

alatt több izben irtak fel az országgyüléshez és alapos 

indokolással Kolozsváron egy Pasteur-intézet létesítését 

kérték. A kérés főindokául az a körülmény szolgált, hogy 

az erdélyi vármegyék aránytalanul nagy számban szál- 

litják a betegeket a tőlük messze fekvő fővárosi Pasteur- 

intézetbe, mely tudvalevőleg egyedüli az országban s 

emiatt állandóan tulzsufolt. A kormány az 1913. évre 

felmilliós költséggel tervezi es ez Kolozsváron épül fel. 

A kolozsvari Pasteur-intézet 50 

b rendezve. 

- Autó mozgalom Déván és Hunyadme- 

gyében. Most hogy az állam az autójáratokat Hunyad- 

megyében érdekes terv van Déván 

megvalósulóban. A hunyadmegyei automobil tulajdonosok 

felkérésére az Erdelyi automobilforgalmi részvénytársaság 

(Kolozsvár) fiokot fog létesiteni Deván. Csiky Ferenc dr. 

a vallalat fiatal igazgatója már lentjárt Déván az érde- 

keltekkel az ügyet letárgyalta és rövid időn belül a rész 

vénytársaság, mely remekül prosperál és a nagy népsze- 

rüségnek örvend egész Erdélyben, automobil javitó mü- 

helyet, alkatrész lerakatot és garázst fog Déván létesi- 

teni tekintélyes számu munkássággal és tisztviselővel. A 

hunyadmegyei és szomszédmegyebeli autótulajdonosok 

nagy örömmel fogadták az erdélyi automobilforgalmi r. 

t. érdekes tervét, melynek megvalósulása egész bizonyos. 

- A Divat és Müvészet ősszi és téli száma 

a folyóiratok rendes terjedelmét és kiállitását meglepően 

felülmulja. Valóságos divatmüvészet album, amelynél 

szebbet, káprázatosabbat még a külföldi divatlapok sem 

produkáltak eddig. Az elegáns, izléses toalettekben pom 

pázó hölgyeknek valóságos szépsegkiallitását tartják elénk 

,Divat és Műüvészet" hasábjai. A tipografiának remek- 

lese ez az irodalmilag is magas sziuvonalu divat nevü, 

beteg számára lesz 

tövidesen bevezeti, 

é 

melynek műüvészi illusztrációi sorádba ezuttal szines képek 

is vannak eékelve. A Berkovits Hugó gondos és áldoz t zó 

kész szerkesztésében megjelenő Divat és Müvészet" e 

kivéelelese. gyönvörüű szánaa 2 kor. 50 fill. klőfizetési 8 y 
ára egész évre 19 korona, felévre 10 korons. Megrten- 

delhető minden könyvkereskedesben a kidóhivatal 

Vaciu. 7 

vagy 

uljan Budapest, VI., 

- Irógépek és azok kellékei. Sok- 
szorositó és Másológépek. Amerikai 

iroda berendezések. Pénzszekrények, 
nyomtatványok. Mindennemii irodai 

felszerelések előnyös beszerzési forrása az Er- 

délyrészi Parcellázó Bank Részvény- 
társaság Kereskedelmi osztályánál, 

Marosvásárhelyt, Verbőciutca 4. sz. 
Irógépcsere, javitás és kölcsönzés. Sokszorositási 

és irógép munkák. Geép- és gyorsirási tanfolvamok. 

Vételkötelezettség nélküli bemutatás hárhol. Kép- 
viselők felvétetnek. 

NYILTTÉR. 
E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a szerk. El

El
El
 

l Dr. Daramus Gornél 
. nőgyógyász, fogorvos. 

Rendel: 8-10-ig nöbetegeknek, 

2-5-ig fogbetegeknek. 

éry Nyári és téli 

Császárfürdő Budapesten. sssay . magyar Irgal- 

masrend-tulajdona. Elsőrangu kénes hévvizü gyógy- 
fürdő; modern berendezeésü gőzfürdő, kényelmes iszap 
fürdők, iszapborogatások, uszodák, külön hölgyek és 
urak részére. Török-, kő és márvanyfürdők; hőlég, 
szénsavas- és villamos- vizfürdők. A fürdők kitünő ered- 
ménnyel használtatnak főleg csuzos bántalmaknál e- 
idegbajok ellen. Ivó kura a légzőszervek hurutos ese- 

teiben s altesti pangásoknál. 200 kényelmes lakószoba. 

Szolid kezeles, jutányos árak. Gyógy- és zenedij nincs. 

Prospektust ingyen és bérmentve küld: 

Az igazgatóság. 

szfitsd elpüt csak 

6lobin 
cipökrémmel 
Mindenütt kaphartó. 
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IRODALOM. 
* Az Erdélyi Oltáregyesületi Lap folyó évi 

november havi száma a következő érdekes tartalommal 
jelent meg: Isten Lelke - a vizek fölött. - Lourdesi- 
és wieni Eucharisztikus kongresszusi emlékeim. - A 
Pont titkos jegyzetei. - Halottak napja. - A „lefoko- 
zott ünnepek. Abból a 30 évből. - Ouito Lilioma. 
- Ünnepi bokréta. - A tabernakulumhoz. - Ünnepi 
rovat. - Egyesületeink életéből. - Különfélék. 
Halottjaink. 

A háboru természetesen izgatja a gyermekek 

ket s Sebők Zsigmond és Benedek Elek képes gyermek- 
lapja, a Jó Pajtás kielégiti ezt az érdeklődésüket is: 
Kis Krónika aktuális rovatában képeket és rövid tudó- 

sitásokat közöl a harc mezejéről. A Jó Pajtás november 
3 iki száma különben gazdag anyagát adja az olvasni 
valónak: Nagy Endre uj Prutyi-meséje, Lampérth Géza 
verse, Dörmögő Dömötör erdélyi utazásának történetét 
Sebők Zsigmondtól, Gyula bácsi cikke a világitó gom- 
bákról, a világ legszebb meséi rovatában egy bübájos 
orosz mese (képpel), Elek nagyapó meséje, Thirring 
Gyuláné állatmeséje, Zsiga bácsi mókája, Szemere György 
regénye mind meganyi érdekessége ifjusági irodalmunknak. 
A rejtvények szerkesztői izenetek egészitik ki a számot. 
A Jó Pajtást a Franklin-társulat adja ki; előfizetési ára 
negyedévre 2 korona 50 fillér, félévre 5 korona, egész 
évre 10 korona. ligyes szám ára 20 fillér. Előfizetéseket 
elfogad és mutatványszámokat küld a „Jó Pajtás" kiadó- 
hivatala Budapest, IV., Egyetem utca 4. 

' A ,Vasárnapi UÚjság" november 3-iki száma 
számos szép aktuális képei közül kivállanak Juszkó Béla 

pompás rajzai Konstantinápolyból, a néprajzi muzeum 
ujan berendezett részletei, régi magyar siremlékek (Divald 
Kornél cikkével), Buttykav Ákos uj operájának, a Hamu 
pipőkének képei, képek Fényes Adolf kiállitásáról, új 
müvészi siremlékek, a pestvidéki versenyegylet káposz- 
tásmegyeri uj versenypályája, stb. Szépirodalmi olvas- 
mányok: Szende-Dárday Olga regénye, Zsoldos László 
novelleja, Balla Ignác verse, Zoltán Vilmos forditasa 
Annie Vivantiból, Barrie Regénye, stb. Egyéb közlemé- 
nyek: Schöpflin Aladár szinházi cikke s a rendes heti 
rovatok: Irodalom és müvészet, sakkjáték stb. - A „Va- 
sárnapai Ujság" előfizetési ára negyedévre öt korona a 
„Világkróriká"- val együtt hat korona. Megrendelhető a 
„Vasárnapi Ujság kiadóhivatalában (Budapest, IV., 
Egyetem-utca 4. szám). Ugyanitt megrendelhető a ,Ke- 
pes Néplap", a legolcsóbb ujság a magyar nép számára, 
félévre két korona 40 fillér. 
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Nevezetes naptárirodalmi eseményre hivjak fel várme- 
gyénk közönségének figyelmét. 

A folyó év végén egy naptárvállalat első kiadványa fog 
megjelenni városunkban: Gyulafehérvárt, az egész vármegyét 
felölelő, a vármegye minden városát külön-külön fejezetben 
ismertető, alapvető jellegénél fogva historikus tartalommal : 

ehérvármegyei = 
Nagy Képes Na 

m AZ 1913. ÉVRE cim alatt. m 
Betüszerinti sorrendben: Abrudbánya, Alvinc, Balázs- 

falva, Gyulafehérvár, Magyarigen, Marosujvár, Nagyenyed, 
Topánfalva, Vizakna, Zalatna városok és a megyebeli köz- 
ségek szintén bő részletességgel és visszapillantással a multba 
egész a jelenkori állapotig lesznek ismertetve a naptárban. 

A rendes csillagaszati naptári részen kivül az országos 
vásárok fognak még szintén betüszerinti sorrendben közöltetni. 

Ezután következnek a hirdetések. A megyében, illetve a 
megye minden városában létező nagyobb ipari és kereskedelmi 
vállalatok jelentkeztek már eddig, de a megye határain kivül is 
szép számmal érkeztek megbizások a naptárban való hirdetésre. 

A naptárt hivatott tollu férfiak szerkesztik. Hinni lehet, 
hogy eme eredetiségénél fogva magában álló megyésnaptárnak 
a haza minden részében követői akadnak rövid időn belül. 

A naptár ára 1 korona lesz. 
Társadalmunk bármely rétegében e naptár otthonos lesz, 

mert akár a gazdának, akár az iparosnak, akár uri házaknak 
akár a polgári osztálynak kellemes, tanulságos, célszerü és 
hasznos olvasmányokkal fog szolgálni. 

lataaáaet Papp György könyvnyomdájához Gyulafehérvár. a Kiadóhivatalhoz: 
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Syám: 4116.-1912. tkvi. kés vülők részé- resrederederodor 

Árverési hirdetmény kivonat. üzgyvédi vizsgára re kéthónapos rekapitu- a 

r n8. Teny vel. 

ir A 18 sz. tjkvben BI alatti Bacsilla Alfna nevén alló 

A 1 sor 71/1, 71/2, hrsz. fahaz és kaszaló 1/s ad ré- 

szére 56 kor. 63 fil. A t 2 sor 424 hrsz. szántó 1/s ad 

6100 bizonyitvány. rvosok és magán- SIEMENS-SCHUCKERT-MŰVEK 

: személyek tanuskodik ennek biztos Budapest, VI., Teréz-körut 36. szám. 

részére 8 kor. A T 3 sor 590 erdő 1/s ad részére 1 K batásáról. 

87 fill. A F A sor 754 hrsz. szántó 1/s ad rész. 1 K 87 f. ! Kiváló kellemes és izletes cukorkák (Bonhons). 

e 

A 

A gyulafehérvári kir. tszék, mint tkvi hatóság Dr. Já Jó k ju lius hó 1-én kezdődik Dr. POLUZ e 

Schul Győző szászvarosi ügyved által képviselt szászvá- ű 0 UrZUS REZSŐő igyvéd kolozsvári intézetében. e v 

tosi takarékpénztár r. t. ceg végrehajtatónak Bacsilla tek a fél- W e 

Anna és Palkai Filimon Gaurany-i lakos végrehajtást Kolozsvári jogi vizsgákr: ke tölkssköz etaek A 

szenvedő elleni ügyében a végrehajtási árverést 2200 e 

kor. tőke. ennek 1911. évi december hó 14-ik napjá 

tól járó 69/0 katatai, 7 kor. 95 fill. árverési dij. 1/80/0 A 

váltódij, 189 kor. végrehajtási, valamint a jelenlesi ő8 [i i Ó e e 

kor. 90 fill. és a mog felmerülendő költségek kielégitese V A 

végett az 1881. 60. t.-c. 144. §-a a 146. és Vhu. 24. §-a haszná ják 

értelmében a gyulafehérvári kir. tszek tkvi hatósiga 

területén levő s a gaurényi 8 sz. tjkvben rekedség, katarus, el- A Y 

A T 1 sor 18/1, 18/2, 19, 20 hrsz. laház és kertre 3834 K nyálkásodás, ua e 

, , 130 hriszamu szántóra egeszben 7, ő A 

4,, 165 " 4 " § t a e 
ő Z kuszajóra ; a . húzott drótszállal. v 

, 6 . 3l szantóra , 
í g 

e l e TÖRHETETLENI e 
e , 84, 685, , ) 49, ramellák V A 

8 ö6/4 12, : Moagyar e 
V 

e e 
Y A 
ederederededere 

III. A 754 sz. tjevben B7 alatti Palkai Filimon nevén Csomagja 20 és 40 fill., nagy csomag 60 fill. 

álló A t 1 sor hrsz. szántó 2/s2-ed részére 2 2 kor. 34 f. Kapható: Frőlich Oszkár és Vlád Virgil 

IV. A 158 sz. tjkvben B3 alatti Palkai Filimon kgyé gyogyszerészeknél yulafehérvár. 

álló A * 1 sor 139 hrs7. szántónak 1/a ed része 199 K 

egyenként és összesen 964 kor. 72 fill. megállapitott 
kikiáltás árban elrendeli. 

Az árverés megtartására határidőül 1912. november hó 
9-ik napjának delelőtt 9 órálát Guurény községhazához kitüzi. 

1. Ezen árveresen a fent körülirt ingatlanok a 
kikiáltási áron alul is eldatnak, azonban a Vhu. 

21. §-a alapján azon további feltetellel, hogy a házbér 

alá eső ingatlan az árverési hirdetményben megállapi- 

Nemes 
Mariska gyulafehérvári köz- 

i 

Alulirott mint vb - 

adós csődtömeggondnoka 83 

Mi 

m 
m 

tott ár fele, a többi ingatlanok pedig a kikiáltási ár 

kétharmadánál alacsonyabb aron az árverésen el nem 

adhatók. (é . 

2 Árverésen vevő bánatpénzet a Vhu. 25. §-a aJE gyulafehervári kir. törvény- 
értelméb ételárnak felelő kiegeszíteni köteles. sez m 
rtelmében a vételárnuk megfelelően kiegésziteni köteles. mas , ágáo 

A fenti árverés a 8 sz. tjkvben C2 alatti özv. Palkai a( a a m s ék mint csődbiróság 9881912. 

Simonné javára bekebelezett elethosziglani haszonélve = valódi csődszámu végzése alapján 
zeti szolgalmi jogot nem érinti. N 

3. Az árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan JE ezennel ! közhirró teszem, hog gy 

DOBOZA 
MINŐSÉGE: 

becsértékének 100/0 át készpénzben vagy ovadokképes meez 
értékpapirokban a kiküldőtt kezehez letenni, vagy annak s 
a biróságnál birói letétben törtent előleges elhelyezé- = 
séről kiállitott letéti elismervenyt átszolgáltatni. 

Vevő köteles a vételárat az árverés napjától szá 
mitandó 830 és 60 nap alatt annak az árverés napjától 
számított 50/0 kamataival együtt a gyulafehérvári kir. 
adóhivatalnál befizetni, a bánatpénz az utolsó részletbe 
fog beszámittatni. 
A kir. tszék, mint tikvi hatóság. 

Gyulafehérvár, 1912. augusztus 6.-án. 
Héjja s. k. tszéki biró. 

eeeeeeeeeeeseeeeeee. m rőnek egy löyezben eladatnak. 
e Magtárnak; fa-, mész- vagy sörrak- e - ár 019 

tárnak vagy nagyobb ipar telepnek Gyfehérvár, 1912. nov. 2. 

e : igen megfelelő nagyterjedelmü : a is . )t. Cseke Vincze, ügy ed. 

; házastelek : Kultura-Almanach 

e eladó Gyulafehérvárt, Báthori-utca e 

4. sz. alatt. Értekezhetni e lap - 
kiadóhivatalában. e 

eeeeeeeeeseseseee.... 

i a csődtömeghez tartozó és a 
csődleltár 140--1807. t. a. fel- " 
vett ia88 K9f hekjergéi áru m 
1886 K 30 f becsértekü kézimun- m 
kák, kézimunka szövetek, zsinorok, rojtok, a 
szallagok, csinkék, pamutok és himzósely- m 
mek f, évi november hó 9-én irodamban 
szabad kézből a legtöbbet igé- 

m 
m 
a 
a 
m 
e 

az 1913.-ik évre, 

a 

1: 
Em 

gyönyörü kiállitásban, számos mümellék- 1 

letet tartalmazva, magas nivón álló szö- 
vegrésszel. Ez A diszes Könyvből vissza- a 

maradi nehány peldány, s ezeket széta 

osztjuk a Kultuta azon uj előfizetői között, 
kik lapunkra legalább is egy fél évre elő- m ; 

fizetnek. em Kik egy egész évre előfizetnek, kalytatziet -festéket. 

a Kultura Almanachon kivül dijtalanul 

megkapják a Kulturd 1912. okt. 1-től, mm 

1913. jan. 1-ig megjelenő összes peldá- 

nyokat is. E A Kultura előfizetési ára: 

egész evre 20 K., fel úvre 40 K. m Kér 

jük az i, t. uj etőfizetőket, hogy megren- 

deléseiket minel sürgősebben eszközöljék, 

mert esetleges késöbbi megrendeléseknél 

nem tudnánk eleget tenni igéretünknek, 

ha már a peldányok kifogytak. 

Kiváló tisztelettel 

A Kultura kiadóhivatala, Sopron : 

Mem pattan le vörös- 
re izzott kályhákról sem 

hanem kihülések után 

iemét szép ezüstfényü 
marad. Nem robban. 

Használatban rendkivül kiadós. 
Gyulafehérvárt kapható: 
Schlesinger Téstvérek 
és Misselbacher J. B-nél 

a e obb témkormnpositi tgyedüli gyárosok: 
andie soisr 1i Egyedüli rosok 

Állandóan tartós Georg Benda- 
kedvességnek eitenálló Lutz-Werke 

Fickői Még mest sem jegyerted Ne ám, ... Ez a valódi, ax ..... A ezüstíesték. . bronzfesté ár 

Jacobi antiniootin Jacobi aniniooka Röttig Gusztáv és Fia. Wen. Tralemanet, N. e. Prap. 
szivarka-hüvelyt szivok! szivarka-büvely! 

Nagyraktár: Adolf ar Alexander Jacobi, Wien VIII. 

i Fülü F iSzőnyeg és butorszövet gyárosok - 

dds 0]) es ül Kolozsvár, Unió-u. 3 sz. Gyár: Sopron. 

Nagy választék linoleum, viaszosvászon, szövet- és fugünyók, roletták és tapétákban, Nagy raktár valódi nerzsa szönyegekben. 
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GRAND NAGY ! BUDAPEST, 
HOTTEI sz ALLOD A i III. Zs1GMOND UTCA 38- 40. sz. 

a Szent Lukács- és Császár-gyógyfürdőkkel szemben. (Rózsadomb parkos tövében.) 
A modern technika legujabb vivmányainak alkalmazásával teljesen ujonnan épült 

hat emeletes szálloda pazat elek 250 szobával Rézbutor, központi gőzfütés, minden szobában hideg-meleg viz, 
villanyvilágitás, Liftek, külön olvasó-, társalgó-, irószobák stb 

Wa Elsőrangu étterem és kávéház. 
Penziorendszer is. Kereskedelmi utazók és fürdőzőknek igen alkalmas. A vonathoz saját autojáratok. 
Villamos közlekedés minden irányában. - Mérsékelt polgári árak. Szives pártfogást kér PALLAI MIKSA ] Uri és női fodrász a házban. 

igazgató tuladonos. 

- . 

. 42 ö a 
x E. e c e m 

ze g s , függő, fali és asztali . 
ne ! es a csillárok, fém és szen- ss ei és 
* 

ra lábas égők, vezeték- az 
al [ 

. i alkatrészek, ugyszin- : s ) 
Né 

[ t z s tén villanycsengők E n 
ai 

[ 
* izlses választekban 5 

találhatók: 

Jiekeli F. Károly 
vaskereskedőnél 

Gyulafehérvárt, 
Széchenyi-utca 13. 

E 1000 és 1000 8 
1 ; 

pöstyén-sősborszeszt 
mint kiváló háziszert úgy külső, mint 
belső basználatra. Megszüntet: fej-, 
fog-, gyomortfájást, csuszt, kösz- 

vényt, hajhullást stb. 
Főelárusitó Gyfeherváron és környékér 

VLAD VIRGIL gyögyszerész, 
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z A Budapesti Asztalos Ipartestület védnöksége alatt álló 
és elnyalkásodás ellen , .. z 
gyorsés! iztos hatásuak / 

a 

Eg0er mallpasztillái s irzövk g 4vA ÉS HITELSZÖVETKEZET Av /N éívágyat nem rontják és kitünő izöek. az Orsz. Közp. Hitelszövetkezet tagja. 
Doboza 1 és 2 korona. p 12 éve fennáll, fehiviz a n é. utorvásá ló közönség figvel mél, hogy VIII., Megfolt ez az átkozott Próbadoboz 50 fillér. E Mpasziil ak a József-körut 28. sz. (Bérkocsis- utca sarok), valamint IV., Ferenciek- p 

köhöges Kapható gyógytárakban és drogeriákban, tnar megyegvieli tere 1. sz. (Királyi bérpalota) ujonnan átalakitott helyiségetben rendezett 

Fő- és szétküldési raktár: Dr. EGGE4 LEÚ és EGGER I. Budapest, VI, Révai-u, 12. akásberende zési 
Kapható Gyulafehrvárt: Frölich Oszkár, Vlád Virgil, Vértes 

D megtekintésére. Raktárunk, mely a legnagyobb az országban, a legegysze- Miklós győgyszertárakban. Nagyenyeden : U. Kovács Józset, tübbiől a legfinomabb kivitelüű, művészek által tervezett és szakbizottság Vikor ; p., által felülvizsgált butorokból áll, teljes lakásberendezéseket művészi eltle Viktor gyógyszertárakban. , tervek szerint készitünk, minden darab jótállás mellett adatik el. : 

i MAVAVAVAvAvAVAVAVAVAVAVAVAVAVA 
zszzzazazaazaazzazzáasatamtazaznaaasaesmkakaenk nk . 

Kitünő minőségü és legmagasabb szilárdságu Portland Cementet ajánl! olcsó áron a 

ál 
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Kugler és Társai 

Itt helyben kapható id. Misselbacher . B. czégnél. 
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Nyomatott Papp György könyvnyomdájában Gyulafehezvárt, 


